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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A GENERATOARELOR INVERTOR:
H 1G 2000, H IG 3000, H IG 3500, H IG 3500E, H IG 7000.

Intro
Va multumim pentru incredere si va felicitam pentru alegerea corecta.
Generatorul pe care l-ati achizitionat dispune de:

- un motor modern, n patru timpi, economic,
- 0 constructie robusta si estetica.

Generatorul electric a fost proiectat si fabricat in conformitate cu normele de
siguranta ale Uniunii Europene. Utilizati-I in conformitate cu destinatia prevazuta,
respectati instructiunile din manualul de utilizare. Va rugdm sa cititi cu atentie
continutul acestui manual de utilizare. in cazul in care aveti neldmuriri inainte de
punerea in functiune a echipamentului, contactati firma Hahn & Sohn GmbH sau
reprezentantul regional autorizat al acesteia.

Va rugam sa cititi si certificatul de garantie. Certificatul de garantie descrie
obligatiile de baza ale utilizatorului, a caror respectare asigura buna functionare a
dispozitivului si protejeaza Tmpotriva pierderii garantiei. Daca utilizatorul nu
respectd instructiunile din acest manual de utilizare, firma Hahn & Sohn GmbH nu
isi asuma raspunderea (in cadrul garantiei) pentru daunele produse. in acest caz,
firma Hahn & Sohn GmbH nu isi asuma nici raspunderea pentru accidentele sau
decesul operatorului sau al altor persoane.

Atat Tn manual, cat si pe echipament sunt plasate o serie de avertismente, de
exemplu sub forma de autocolante de avertizare. Ignorarea avertismentelor
mentionate poate provoca accidente grave.

Manualul contine informatii actuale la data tiparirii. Acestea pot diferi usor de
aspectul dispozitivului si de parametrii acestuia, datorita dezvoltarii continue a
produsului si imbundatatirilor introduse. Utilizatorul este obligat sa semnaleze aceste
diferente.

Aceste instructiuni trebuie atasate la generatorul electric si vandute impreuna cu
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1. Instructiuni de siguranta

AVERTISMENT

B Cititi cu atentie manualul de utilizare. Respectati
instructiunile din acesta Si utilizati dispozitivul in mod
corespunzator. Astfel veti asigura functionarea corectda a
generatorului Si veti preveni deteriorarea acestuia.

AVERTISMENT

B Gazele de eSapament contin compuSi toxici pentru
oameni Si animale. Nu utilizati niciodatd generatorul in
incaperi inchise fara ventilatie adecvata.

AVERTISMENT

B Amortizorul generatorului se incdlzeSte la temperaturi
ridicate in timpul functionarii Si ramane fierbinte pentru o
perioada lungd de timp dupa oprire. ASteptati sd se
raceasca complet inainte de a-1 depozita sau muta. Pentru
a evita arsurile, nu atingeti amortizorul sau motorul in

Ppe

timpul functionarii motorului sau imediat dupa oprire.

AVERTISMENT

m Conectati numai cabluri compatibile cu prizele generatoarelor. Conectarea unui
alt cablu poate provoca electrocutare.

AVERTISMENT

B Benzina este inflamabild. Alimentati cu combustibil numai intr-un loc bine
ventilat, cu motorul oprit.

B Nu folositi foc, tigari etc. in timpul alimentarii.

W Aveti grija sa nu varsati combustibil in timpul alimentarii rezervorului. Daca
in timpul alimentirii cu combustibil, daci acesta s-a vérsat, Stergeti imediat
toate elementele patate.

AVERTISMENT

m Generatoarele H IG apartin grupului de generatoare cu invertor. Generatoareld

cu invertor pot functiona continuu numai pe durata specificata in cataloagelg
respective.
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/N\ AVERTISMENT

m Nu conectati generatorul electric direct la reteaua electrica domestica. O astfel
de conectare poate provoca explozia generatorului electric, arderea sau
incendierea instalatiei electrice. Generatorul poate alimenta reteaua electrica
domestica numai daca aceasta este adaptatd Si generatorul este conectat la
distribuitorul de curent astfel incat, in momentul restabilirii alimentarii cu
energie electricad din reteaua de distributie, sa fie imediat deconectat. O astfel de
modificare a retelei electrice domestice poate fi efectuata numai de o firma
specializatd. O astfel de modificare nu poate fi efectuata independent.

Corect Incorect
& &3

/AVERTISMENT

= Intotdeauna efectuati operatiunile premergatoare punerii in functiune a
echipamentului (descrise in instructiuni), pentru a preveni accidentele Si
deteriorarea echipamentului.

= Amplasati generatorul la cel putin 1 metru distanta de pereti Si alte echipamente.

= Operati generatorul electric cu ajutorul panoului de comanda.

= Daca generatorul este inclinat, poate avea loc o scurgere de combustibil.

= Cititi in instructiunile de utilizare cum sa opriti rapid generatorul in caz de urgenta.

= Nu permiteti utilizarea generatorului electric de catre persoane care nu
au citit manualul de utilizare.

= In timpul utilizarii, tineti generatorul electric la indemana copiilor Si animalelor.

= Depozitati generatorul electric intr-un loc inaccesibil copiilor Si animalelor.

= Tineti mainile departe de elementele mobile ale dispozitivului - astfel veti preveni
accidentele.

= Generatorul este o sursa potentiala de electrocutare - nu atingeti dispozitivul cu
mainile ude. Nu utilizati generatorul pe timp de ploaie sau ninsoare. Protejati
dispozitivul impotriva umezelii.



2. Structural elements of the generator set

a) H 1G2000/3000 (pe exemplul H 1G2000)

Maner

. Ventilarea rezervorului

. Dop de umplere a combustibilului
. Panou de control

Starter manual

. Capac lateral

. Capac spate

. Amortizor

. Capac bujie

Panou de control

1. Indicator de nivel scazut al uleiului

2. Indicator de suprasarcind

3. Indicator luminos pentru ieSire CA

4. Comutator SMART (ESC)

5. Comutator (pornire/oprire/supapd
de combustibil/suflanta)

6. Priza AC

7. Clema de impamantare

8. lesire DC

9. Protectie DC
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b) H IG3500

. Dop de umplere combust{i#)
Maner

. Panou de control

Capac (3)
Acumulator

Frana )
Pornire manuala
. Capac

. Amortizor

10. Surub de scurgere ulei 5)
11. Dop de umplere a uleiului
12. Filtru de aer

13. Carburator

14. Bujie

15. Vedere din stdnga a capacului
16. Vizor pentru verificarea nivelului uleiului

LENA YR W~

M . 2 (3 @
Panou de control 230V /\__Varianta 1

1. Prizd AC

2. Comutator de retea AC

3. Afisaj digital

4. Comutator (pornire/oprire/supapd
de combustibil/suflantd)

5. Protectie DC

6. Prizd DC

7. Comutator pornire
electrica/Cutie de comutare

8. Comutator SMART (ESC) (10) ) 8) @ (6 5
9. Priza pentru functionare in paralel

cu acelasi model @ @ @
10. Clema de impamantare

Variant




¢) H IG3500E (1
1- cadru

2- indicator de nivel al combustibilului,

3- dop de alimentare cu combustibil,

4- rezervor de combustibil,

5- panou de control, (9)
6- clema de impamantare,

7- comutator (pornire/oprire/supapd de combustibil/suflantd),
8- maner de pornire manual,

9- vedere asupra capacului,

10- amortizor,

11- surub de scurgere a uleiului,
12- dop de umplere ulei,

13- filtru de aer,

14- carburator,

15- bujie.

314323|9 Injniojesaua’d

(11) (12)
Panou de control

(1) (2) (3) (4) 1- indicator de nivel ulei,

2- indicator de suprasarcin,

< RBTILE 0\' 3- indicator luminos pentru iesire AC,
- 4- comutator SMART (ESC),
(5)  5-priza AC,

6- protectie DC,

7- priza DC,
%) 3 o 0 (6) 8- protectie Impotriva suprasarcinii,
P44 P4 9- clema de Tmpamantare,
10- priza pentru functionare in
7 lel lasi model
2 & (7)  paralel cu acelasi mode
( 1 0) FoERATION CUTLETS

‘&e




2.3. Verificare
2.3.1. Comutator 3in1

@
-

.

1. Comutator de functionare in pozitia ,,OFF”& pozitia ,,1”. Aprindere
oprita, combustibil inchis. Motorul nu porneste.

TE @&

2. Comutator de functionare in pozitia ,,ON”@ u pozitia ,,2”. Aprindere pornita,
combustibil deschis, starter oprit.

3. Comutatorul de functionare in pozitia ,,CHOKE”M pozitia ,,3”. Aprindere
pornita, combustibil deschis, starter pornit.
Chocul nu este necesar pentru pornirea motorului incalzit.
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2.3.2. ESC (Engine smart control) - Control inteligent al motorului

@ 72

1. Comutator in pozitia ,,ON” - pozitia ,,1”. Unitatea de control al turatiei motorului
in functie de sarcina conectatd la generator este activatd. Rezultatul este o

reducere a consumului de combustibil Si un nivel de zgomot mai redus.
2. Comutator in pozitia ,,OFF” - pozitia ,,2”. Motorul functioneaza la turatia
nominald, independent de sarcina conectata.
Comutatorul unitatii de comanda a motorului ESC trebuie sa fie in pozitia ,,OFF”
atunci cand echipamentele electrice alimentate, cum ar fi compresoarele, pompele
submersibile, au un curent de pornire ridicat.

2.3.3. Afisaj digital (H IG3500/H IG3500E)

1. Multimetru }

2. Afisaj cu \@
cristale lichide . '

3. Buton de

selectare a ) J
parametrului afiSat 9 p | \—

4. Indicator luminos pentru ule -BE

5. Indicator de suprasarcind
6. Indicator luminos AC

10



in timpul functionarii normale, butonul serveste la comutarea ecranelor

care afiSeaza date precum tensiunea, curentul, puterea, durata de

functionare. In situatii de urgenta:

1.U > - tensiune AC sau DC prea mare pe afisaj apare simbolul AC sau DC
(alternativ simbolul AC sau DC si valoarea numerica),

2. U < - tensiune AC sau DC prea mica pe afisaj apare simbolul AC sau DC
(alternativ simbolul AC sau DC si valoarea numerica),

3.1> - suprasarcin la ieSirea de curent a generatorului,

4.[% - scurtcircuit la ieSirea generatorului,

5. | - supraincilzirea generatorului,

6. A - termen de intretinere.

2.3.4. Indicator de ulei (roSu)

Daca nivelul uleiului scade sub valoarea stabilita, se aprinde indicatorul rosu de
avertizare Si motorul se opreSte automat. Motorul nu va porni pand cand nu
completati uleiul pana la nivelul corespunzator.

Daca motorul se opreSte Si nu poate fi pornit, comutati comutatorul motorului in
pozitia ,,ON” si trageti de manerul starterului manual. Daca indicatorul de ulei
clipeste timp de cateva secunde, cantitatea de ulei de motor este insuficienta.
Completati uleiul Si porniti generatorul.

2.3.5. Indicator de suprasarcini (roSu)

1=l

S =

i
Indicatorul de suprasarcina se aprinde daca apare o suprasarcind a oricaruia dintre
consumatoare, unitatea invertorului se supraincdlzeSte sau tensiunea la ieSirile CA
creste. Ulterior, se activeaza siguranta circuitului, se intrerupe productia de curent
(motorul continud sa functioneze, indicatorul AC - verde se stinge, indicatorul de
suprasarcind - roSu va ramane aprins).

11

o
0]
3
(1]
=
Q
-+
o
=]
=
=,




g
(]
[
>

o
=}
o
=]
S
Py
72}
=
(=3
(5]

i
()]
=)
[=
(<))
£
o
w
N

Procedura:

1. Opriti toate aparatele Si opriti motorul.

2. Reduceti sarcina aparatelor.

3. Verificati permeabilitatea admisiei de aer.
4. Porniti din nou motorul.

2.3.6. Indicator AC (verde)

Indicatorul se aprinde la pornirea motorului, daca parametrii de tensiune sunt corecti.

2.3.7. Protectie DC

Siguranta DC comuta automat in pozitia ,,OFF” daca aparatele sunt conectate la
generator Si curentul depaseSte valoarea nominald.
Pentru a reseta protectia DC, apasati butonul sigurantei in pozitia ON.

ATENTIE

Reduceti sarcina aparatelor sub puterea nominald a generatorului daca protectia DC
se opresSte. Daca siguranta se opreste in mod repetat, opriti imediat aparatul Si
contactati un service autorizat.

2.3.8. impimantare

Conectati impamantarea la clema (1) de pe generator.
Impamantati intotdeauna generatorul inainte de a lucra.

12




Priza paraleld permite conectarea in paralel, cu ajutorul unor cabluri speciale, a doud
generatoare de acelaSi tip Si cu aceeasi putere (de exemplu, H 1G3500 de la H
IG3500E), in cazul in care este necesara alimentarea cu energie electrica a aparatelor
cu un consum mai mare de curent. (in cazul functionarii in paralel, puterea nominala
este de 5,6 kVA, iar curentul nominal este de 60 A/100 V, 50 A/120 V, 26 A/230 V.)

1. Este strict interzisa conectarea generatoarelor cu puteri diferite. Acest lucru poate
provoca deteriorarea ambelor generatoare, care nu este acoperita de garantie.

2. Este interzisa utilizarea prizelor AC si DC (pe panourile generatoarelor)
atunci cand generatoarele sunt conectate in paralel.

3. Cand utilizati un cablu paralel, aveti grija sa nu supraincarcati
generatoarele conectate.

2.3.10. Frana

in timpul functiondrii Si dupa oprirea generatorului, comutati comutatorul franei in
pozitia ,STOP”. Inainte de a muta echipamentul, comutati comutatorul franei in
pozitia ,,RUN”.

13
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rii in functiune

3. Operatiuni premergitoare punerii in functiune

m Verificarea inainte de fiecare utilizare a echipamentului trebuie efectuata numai

cu motorul oprit.
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3.1. Verificati nivelul combustibilului

Combustibilul recomandat este benzind farda plumb Pb95/E5. Daca nivelul
combustibilului este scdzut, completati combustibilul pana la nivelul maxim. Nu
utilizati aditivi in combustibil. Nu amestecati benzina cu ulei de motor sau motorina.

Evitati orice contaminare a combustibilului, in special cu apa Si nisip. Dupa
alimentarea cu combustibil, strAngeti bine capacul rezervorului.

t

ATENTIE

B Benzina este o substantd inflamabila Si exploziva. Alimentati cu combustibil
numai intr-un loc bine ventilat, cu motorul oprit. Nu fumati in apropierea
benzinei Si evitati formarea de scantei. Aveti grija sa nu umpleti rezervorul in
exces la alimentare - nu trebuie sd existe combustibil in gatul rezervorului.
Strangeti bine capacul rezervorului dupa alimentare. Aveti grija sa nu varsati
benzina in timpul alimentarii. Dacd varsati combustibil pe unitatea centrala,
Stergeti toate partile umede inainte de a pune dispozitivul in functiune. Evitati
contactul benzinei cu pielea, nu inhalati vaporii de benzind. Depozitati benzina
intr-un loc inaccesibil copiilor Si animalelor.

3. Opera

1 - indicatorul nivelului de combustibil

14



Combustibil recomandat: benzina fara plumb Pb95/ES
Capacitatea rezervorului de combustibil: H 1G2000/3000: 4 1, H IG3500/E: 10 1

3.2. Verificati nivelul uleiului

ATENTIE

m Utilizarea uleiului de calitate inferioard, a uleiului uzat sau a uleiului destinat
motoarelor in doi timpi scurteaza durata de viata a echipamentului. Utilizarea
echipamentului cu o cantitate insuficientd de ulei poate provoca deteriorarea
grava a acestuia.

Utilizati ulei de calitate pentru motoare in 4 timpi. Uleiuri recomandate: Shell,
Castrol, Mobil etc. In conditiile din Polonia, cel mai bun ulei este uleiul mineral
SAE 15W-40. Uleiul recomandat de producator: SAE 10W-30.

Tipul de ulei Interval de temperatura
10W-30 -25°C-30°C
15W-40 -15°C-40°C

Verificarea nivelului de ulei

Opriti generatorul electric, daca acesta functioneaza. Desurubati dopul de umplere a
uleiului cu joja Si Stergeti-l pana se usucd. Reintroduceti joja de ulei (fard a o
insuruba) in gura de umplere a uleiului, scoateti-o Si verificati nivelul uleiului pe
joja. Daca nivelul uleiului este scazut, completati uleiul pana la nivelul corect. Daca
nivelul uleiului este ridicat, aspirati surplusul cu ajutorul unei seringi cu tub de
cauciuc.

Cantitatea de ulei din motor: H I1G 2000 : 0,35 L, H I1G 3000/3500/3500E: 0,6 L

3.3. Verificati filtrul de aer
Desurubati capacele (1) Si scoateti capacul (2).
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Scoateti capacul filtrului de aer Si scoateti cartusul filtrant (3). Curatati cartusul
filtrant (daca este in stare bund) cu ajutorul unui solvent, apoi uscati-1 sau inlocuiti-I
cu unul nou. Dupd curdtarea/inlocuirea cartusului filtrant, umeziti-1 Si stoarceti
excesul de ulei. Pentru a evita deteriorarea, cartusul filtrului trebuie doar umezit, fara
a se scurge ulei din acesta. Asezati cartusul filtrului in locatia initiald. Montati
capacul filtrului de aer in pozitia initiala.
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ATENTIE

Nu folositi niciodatd motorul fara filtru de aer, deoarece impuritatile vor patrunde
in motor Si vor provoca blocarea sau uzura rapida a acestuia.
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4. Punerea in functiune a generatorului

® Generatorul electric poate fi utilizat la sarcina nominald in conditii climatice
normale: temperatura ambiantd 25 °C, presiunea barometrica 100 kPa,
umiditatea relativd 30 %. Puterea generatorului electric variazd in functie de
temperaturd, altitudine (presiune atmosferica mai scazuta la altitudini mai mari)
Si umiditate. Puterea generatorului electric scade daca temperatura, umiditatea
Si altitudinea sunt mai mari decat in conditii climatice normale. In plus, este

necesar sd se reducd sarcina atunci cand se utilizeaza generatorul electric in
incaperi inchise.

/N\ATENTIE

m inainte de punerea in functiune a generatorului, deconectati toate dispozitivele de
la prizele AC si DC.

4.1. Pentru punerea in functiune a generatorului:
1. Comutati comutatorul ESC in pozitia ,,OFF”.

7’

2. Comutati comutatorul 3

Daci porniti motorul cald, nu este necesar sa activati starterul. in acest caz, comutati
imediat comutatorul in pozitia ON.
3. Pornire electrica

J w DCIANBA
=L gonwome  EEC START
YR
. O D | T
Ve

Varianta 1 Varianta 2
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4. Punerea in funct

Varianta 1: Pentru pornirea electricd, comutati comutatorul motorului de pe panoul
de control in pozitia ,,ON” sau apasati START. Daca motorul nu porneste in 3
secunde, eliberati butonul START si asteptati 10 secunde inainte de a incerca din
nou - astfel veti evita arderea starterului.

Varianta 2: Rotiti cheia in contact. Dupa pornirea motorului, eliberati cheia (aceasta
va reveni automat in pozitia ON). Nu utilizati starterul pentru a incerca pornirea mai
mult de 3 secunde. Dacéd incercarea de pornire a eSuat, aSteptati aproximativ 10
secunde inainte de a incerca din nou. Nerespectarea acestei recomandari poate duce
la deteriorarea starterului. Dupa cateva incercari eSuate, continuati sa porniti motorul
manual pentru a evita descarcarea completa a bateriei.

4. Pornire manuald

Trageti incet manerul starterului manual pand la prima rezistentd, apoi trageti
puternic.

B Nu eliberati ménerul, dupa pornirea motorului tineti-1 in mana Si lasati-1 sa revina
incet in masina. Daca eliberati manerul starterului manual, acesta se poate deteriora
sau poate deteriora generatorul.

5. Daca ati pornit motorul cu Socul activat, mutati treptat comutatorul din pozitia
»CHOKE” in pozitia ,,ON” pe masurd ce motorul se incélzeste.

/\ ATENTIE

m La pornirea motorului cu butonul ESC in pozitia ,,ON” fara sarcina: la o
temperatura ambiantd sub 0 °C, motorul va functiona la turatia nominala (3600
rpm) timp de 5 minute pana la incélzirea motorului, la o temperatura

in jur de 5 °C timp de 3 minute. Dupd aceastd perioada, unitatea ESC

functioneaza corect daca comutatorul ESC este in pozitia ,,ON”.

18



5. Utilizarea generatorului electric

ATENTIE

m Durata de utilizare a generatorului electric la sarcind maxima nu trebuie sa
depaseasca 30 de minute. Pentru functionare continud, nu utilizati puterea

B maxima. Nu depasiti limitele indicate in instructiuni.

B Nu modificati generatorul electric Si nu il utilizati in alte scopuri decat
utilizarea prevazuta.

plRhb L] )

ATENTIE

B Pentru a preveni electrocutarea, generatorul trebuie sa fie impamantat. Conectati
cablul de impamantare (gros) la clema de impamantare de pe panoul
generatorului pe o parte Si la impamantare pe cealalti parte. In conditii de teren,
ingropati in pamant o banda de otel la 0 adancime de minim 0,5 m Si o lungime
de minim 3 m Si conectati la aceasta conductorul de impamantare al
generatorului.

B Conectarea generatorului la reteaua electrica a casei trebuie efectuatd de o firma
specializata, respectand toate principiile electrotehnice. — Conectarea
necorespunzatoare a generatorului la reteaua electricd a casei poate provoca un
incendiu al instalatiei electrice, o explozie Si arderea generatorului. Instalarea in
reteaua electricd a casei poate fi efectuatd numai de o firma sau o persoand
autorizatd SEP pana la minim 1 kV.

B Nu conectati mai multe generatoare electrice, daca acestea nu sunt adaptate de
catre producator.

B Nu montati prelungiri pe amortizor. Daca este necesar, instalati un sistem de
evacuare a gazelor arse.

B Daca este necesar sa utilizati o prelungire, asigurati-va cd aceasta are o
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izolatie adecvata - inveliS exterior.

B [ungimea prelungitorului nu trebuie sa depaseasca 60 m la o sectiune a
conductorilor de 1,5 mm2. in cazul distantelor mai mari, utilizati un prelungitor
cu o sectiune mai mare a conductorilor (consultati un electrician experimentat).

m Pastrati generatorul electric la indemana copiilor, animalelor Si persoanelor

B neautorizate. Majoritatea dispozitivelor au o putere mai mare la pornire -
retineti acest lucru.
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5.1. Conectarea aparatelor la prizele de curent alternativ

m Inainte de a conecta dispozitivele electrice la prizele de curent alternativ,
asigurati-va ca acestea sunt oprite.
B Asigurati-va ca toate dispozitivele electrice conectate, inclusiv cablurile Si
fiSe, sunt in stare buna.
B Asigurati-va ca sarcina totald este mai micd decat puterea nominala a
generatorului electric.
B Asigurati-va cd curentul de sarcina este mai mic decét curentul nominal al
B prizei. Asigurati-va cad generatorul este impamaéntat. Daca dispozitivul
electric nu este impamantat, generatorul trebuie sid fie intotdeauna
impamantat.
1. Porniti motorul.
2. Comutati comutatorul ESC in pozitia ,,ON”.
3. Conectati dispozitivul la o priza de retea CA.
4. Asigurati-va ca indicatorul AC este aprins.
5.Porniti aparatele electrice conectate.

/N\ ATENTIE

® inainte de a creste turatia motorului la valoarea nominald, comutatorul ESC
trebuie sa se afle in pozitia ,,OFF”.

Majoritatea dispozitivelor cu motor au parametri electrici mai mari decat cei
nominali in timpul pornirii. In timpul pornirii acestor dispozitive, se poate aprinde
indicatorul roSu de suprasarcind, care ar trebui sa se stingd dupa 4 secunde. Daca
indicatorul roSu de suprasarcind nu se stinge dupd acest timp, contactati firma Hahn
& Sohn GmbH sau reprezentantul regional autorizat al acesteia.

Cand conectati mai multe aparate electrice, conectati mai intai dispozitivul cu cel
mai mare curent de pornire Si la final cel cu cel mai mic curent de pornire.

Daca generatorul este supraincarcat sau existd un scurtcircuit in dispozitivul
conectat, se aprinde indicatorul roSu de suprasarcind. Dupa aproximativ 4 secunde,
alimentarea cu curent a dispozitivelor conectate va fi intrerupta, iar indicatorul verde
AC se va stinge. Opriti dispozitivul Si identificati cauza problemei. Verificati daca
cauza nu este un scurtcircuit in dispozitivul conectat sau o suprasarcina, remediati
problema Si repuneti dispozitivul in functiune.

/N\ ATENTIE

m Tensiunea nominala DV este de 12 V.
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/N\ ATENTIE

B Mai intai porniti motorul Si apoi conectati generatorul la
baterie pentru incarcare.
B [nainte de a incepe incarcarea bateriei, asigurati-va ca protectia DC este activata.

1. Porniti motorul.
2. Conectati cablul rosu al incarcatorului bateriei la borna pozitiva (+) a

bateriei.

3. Conectati cablul negru al incarcatorului la borna negativa (-) a bateriei.
4. Comutati comutatorul ESC in pozitia ,,OFF” pentru a incepe incdrcarea bateriei.

B Conectati cablurile incarcatorului bateriei la bornele bateriei cu atentie, pentru a

evita deconectarea acestora din cauza vibratiilor motorului sau a altor factori.

Protectia DC se opreSte automat dacd, in timpul incarcarii bateriei, curentul
depiseste valoarea nominali. In acest caz, pentru a continua incircarea bateriei,
comutati protectia DC in pozitia

,»ON”. Daca protectia DC se opreSte din nou in pozitia ,,OFF”, intrerupeti
incarcarea Si contactati firma Hahn & Sohn GmbH sau reprezentantul regional
autorizat al acesteia.

Masurati densitatea electrolitului pentru a verifica daca bateria este complet
incarcata. La incarcare completa, densitatea electrolitului este de 1,26 - 1,28
g/em?,

Este recomandat sa verificati densitatea electrolitului cel putin o datd pe ora,
pentru a preveni supraincarcarea bateriei.

in timpul incdrcirii bateriei, respectati toate misurile de sigurantd posibile.
Evitati scanteile Si utilizarea focului in locul de incarcare a bateriei.

Electrolitul din baterie este o solufie acida, toxica Si periculoasd, care poate
provoca arsuri grave. Evitati contactul electrolitului cu pielea, ochii Si
imbracamintea. In cazul contactului electrolitului cu corpul, indepartati imediat
imbracamintea patata, dar nu smulgeti partile de imbracaminte care s-au lipit de
corp — lasati acest lucru in seama personalului medical specializat. Spalati locul
contaminat cu o cantitate mare de api curati curentd. in caz de arsuri, spalati in
plus cu o solutie de 1% bicarbonat de sodiu (bicarbonat de sodiu comestibil) sau
cu sapun obiSnuit (reactie alcalind) pentru neutralizarea acidului. Este interzisa
utilizarea oricaror unguente. Tratati zona afectata cu un pansament steril Si
solicitati imediat asistenta medicala.
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5.3. Functionare paralela AC (optional)

inainte de a conecta dispozitivul la ambele generatoare, asigurati-va ca acesta este in
stare bun Si ci parametrii sii electrici nu depaSesc parametrii prizei. In timpul
functionarii 1n paralel, comutatorul ESC de pe ambele generatoare trebuie sa fie in
aceeasi pozitie.

1. Cu ajutorul cablului pentru functionare in paralel, conectati generatoarele
conform instructiunilor furnizate impreuna cu setul de cabluri.

2. Porniti motoarele Si asigurati-va ca indicatorul verde AC este aprins pe fiecare
generator.

3. Conectati dispozitivul la o priza de curent alternativ.

4. Porniti dispozitivul conectat.

B Asigurati-va ca dispozitivele sunt in stare bund. Dispozitivele sau cablurile de
alimentare deteriorate pot provoca electrocutare.

B Daca dispozitivul nu functioneaza corect, incetineSte sau se opreSte brusc,
opriti-l imediat. Deconectati dispozitivul Si verificati dacd cauza este
dispozitivul sau depasirea sarcinii nominale a generatorului.

E
>
f
[e]
-
1]
-
(<]
(=
()
oo
©
(]
—
©
-
(<))
Q
o
T

B Asigurati-va ca parametrii electrici ai dispozitivului nu depasesc parametrii
nominali ai generatorului. Nu permiteti niciodata functionarea dispozitivului cu
parametri care depasesc valorile nominale pentru mai mult de 30 de minute.

B Nu este posibila conectarea in paralel a diferitelor modele de generatoare. Nu
deconectati cablul pentru functionarea in paralel in timpul functionarii

B generatorului.

B in timpul functionarii unui singur generator, cablul pentru functionarea in paralel
trebuie sa fie deconectat.

m Supraincarcarea semnificativa a generatorului electric, care determina aprinderea
continud a indicatorului roSu de supraincarcare, poate duce la deteriorarea
generatorului electric.

m Supraincarcarea de scurta duratd a generatorului electric, care determina
aprinderea de scurta duratd a indicatorului rosSu, poate reduce durata de viata a
generatorului electric.

m In timpul functionarii continue, nu trebuie depasita puterea nominali a generatorului.

m Puterea nominald in timpul functionarii in paralel este de 6 kW.

5.4. Domeniu de aplicare
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B Cand utilizati generatorul electric, asigurati-va ca sarcina totald nu depaseste
puterea nominala a generatorului, altfel acesta se poate deteriora.

B Este posibila utilizarea simultand a prizelor AC si DC, dar puterea totald nu

trebuie sa depaseasca puterea nominala.

23



in tabelul urmitor este indicatd puterea dispozitivului, daci este utilizat separat.

- oG
o | A )l HE ﬁ

<) »
Factor de 1 0.8-0.95 04-0.75

putere (cficientd 0,85) %
3500i < 3000W < 2400W < 1200W Tensiune nominala 12 2 —
V Curent nominal 8 A = =
- a =
Exemplu: =
o
Puterea nominala a generatorului electric b
| g 3000VA m
Factor de putere E
AC 1.0 ~3000W g
0.8 ~2400W c
DC - 96W(12V/8A) =

Indicatorul de suprasarcina se aprinde daca puterea totala depaseste domeniul de
utilizare.

B Nu supraincarcati generatorul. Sarcina totald a tuturor echipamentelor electrice
nu trebuie sa depaSeascd puterea nominald a generatorului. Supraincarcarea
poate deteriora generatorul.

m in cazul alimentirii cu energic electrici a dispozitivelor delicate, a
regulatoarelor electronice, a computerelor, a calculatoarelor electronice, a
dispozitivelor cu microprocesor Si a incarcatoarelor de baterii, se recomanda
mentinerea unei distante suficiente fata de generatorul electric pentru a evita
interferentele din partea motorului.

Asigurati-va, de asemenea, ca interferentele/zgomotul electric provenite de la
motor nu perturba alte dispozitive electrice aflate In apropierea generatorului.

Unele dispozitive electrice sau motoare electrice obiSnuite au un curent de
pornire ridicat, de aceea nu trebuie utilizate, chiar daca fac parte din domeniul
de utilizare mentionat in tabelul de mai sus.
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6. Oprirea agregatului

in

1. Opriti toate aparatele.
2. Deconectati toate aparatele.
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3. Comutati comutatorul ESC in pozitia ,,OFF”.
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4. Comutati comutatorul 3 in 1 in pozitia ,,OFF”.
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7. Service Si inspectii

Scopul inspectiilor Si reglajelor periodice este mentinerea generatorului in cea mai
buna stare posibila.

PERICOL

B Opriti motorul inainte de a efectua operatiuni de service.

in tabelul urmitor sunt prezentate verificirile Si inspectiile obligatorii ale
generatorului electric. Respectarea acestor recomandari va prelungi durata de viata a
echipamentului Si va proteja impotriva pierderii garantiei. Nerespectarea
recomandarilor din tabel poate duce la pierderea garantiei.

in tabelul urmétor sunt utilizate urmatoarele simboluri: X —

inseamna obligatia de a efectua actiunile in termenul indicat,

X(1) — Inseamna ca activitatea trebuie efectuata mai des decat se recomanda, daca
echipamentul functioneaza in conditii de umiditate crescuta,
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X(2) — inseamna ca operatiunea trebuie efectuata la sediul furnizorului garantiei sau

la un reprezentant regional autorizat al furnizorului garantiei.

Cat de des trebuie efectuate?

verificare, inlocuire

. . La fiecare
Prima luna | La fiecare Sase doudsprezece
Actiune Interval sau luni sau 100 | {uni sau 300
20 luni mth mth
Verificare, curatare Si
Bujie inlocuire, daca este X
necesar
Verificarea
Combustibil nivelului de X
combustibil Si a
scurgerilor
Conducte de Verificare, inlocuire, X
combustibil daca este necesar
Verificarea X
. nivelului de
Uleiul de motor ulei
Inlocuire X X
Verificare X
Filtru de aer Curatare Si inlocuire,
dacad este necesar X (1)
in cazul necesitatii,
Capacul (:ontr?li curfitare Si X
amortizorului Infocuire
Daca este necesar,
.| verificati, curatati si
Captator de scantei T X
inlocuiti.
Curatare Si inlocuire,
Filtru de combustibil| daca este necesar X
Furtun de aerisire al
carterului In cazul necesitatii, X
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Capul cilindrului Curatare, mai des

X2
daca este necesar @

Jocul supapelor Verificare, reglare

daca este necesar X@
Echipament/Conexi| Verificare, reparare
uni dacd este necesar

X (@)

Locuri in care au fost constatate defecte in
timpul utilizarii

7.1. Verificarea bujiei Desurubati

Suruburile (1), scoateti cablul de

Capacul generatorului electric (2) Si capatul
aprindere de la bujie (3).

ndepartati cu grija impuritatile din jurul bujiei.

iin

$

7. Service

Cu ajutorul cheii pentru bujii (4),  pegfaceti bujia de aprindere rotind-o spre
scoateti

Verificati

Verificati starea bujiei $i inlocuiti-o ¢ Indepartati impuritatile Si, daca este necesar,
una noud.

IlllUb U.ltl ‘UU,J ia.
! | ! - |
U —

@
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Verificati distanta dintre electrozi cu ajutorul unui calibru. Distanta trebuie sa fie de
aproximativ 0,6 - 0,7 mm.

ATENTIE

B Buyjii recomandate: BPROES/BP6ES
(NGK) F7RTC/F7TC

insurubati bujia cu ajutorul unei chei dinamometrice la un cuplu de aproximativ 20
Nm. Puneti capatul cablului pe bujie Si capacul. Daca nu aveti la dispozitie o cheie
dinamometrica, inSurubati bujia in capul motorului pana la oprire. Dupa ce ati
inSurubat bujia noua cu mana, strangeti-o cu cheia cu 1/4 - 1/2 de rotatie. Dacad
montati o bujie veche, strangeti-o doar cu 1/8 de rotatie a cheii.

7.2.Reglarea carburatorului
Reglarea carburatorului trebuie efectuata de un tehnician de service
autorizat, cu cunostintele Si echipamentul necesar.

7.3. Filtru de combustibil
1. Desurubati Suruburile capacului (1) Si scoateti capacul (2).

2. Goliti combustibilul din rezervor. Tineti Si impingeti in jos mansonul tubului (3),
scoateti furtunul de combustibil (4) care face legdtura cu rezervorul de combustibil.
Scoateti filtrul de combustibil (5). Curdtati filtrul cu un solvent neinflamabil sau cu
un solvent cu temperaturd de aprindere mai ridicatd, apoi uscati-l. Montati filtrul de
combustibil fnapoi In duza principald (6) a rezervorului de combustibil. Apoi,
introduceti furtunul de combustibil in duza principald (6) a rezervorului de
combustibil Si montati manSonul furtunului (3).
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7.4.Schimbarea uleiului
Asezati generatorul pe o suprafata plana Si incalziti motorul timp de cateva minute.
Desurubati Surubul (1) Si scoateti vizorul uleiului de motor (2).

/N\ ATENTIE

® Tnainte de schimbare, nu uitati s setati comutatorul de aprindere in pozitia
OFF si sd inchideti robinetul de combustibil.
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/\AJUTOR

B Scurgeti uleiul cdnd motorul este inca cald. Acest lucru va permite scurgerea
mai buna a uleiului uzat din motor. Aveti grija sa nu va ardeti. Nu scurgeti
uleiul imediat dupa oprirea motorului.

Ridicati Si Inclinati generatorul electric. Scoateti capacul (3) situat pe placa

inferioara a dispozitivului.
7
1

Scoateti dopul de umplere a uleiului (4).
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Scoateti dopul de umplere a uleiului (4). ASezati recipientul pentru uleiul uzat sub
motor, deSurubati Surubul de scurgere a uleiului Si scurgeti uleiul din rezervorul de
ulei. Verificati starea dopului de umplere a uleiului (4), a inelului O (5), a Surubului
de scurgere a uleiului (6) Si a garniturii acestuia (7). Daca vreuna dintre piese este
deteriorata, inlocuiti-o cu una noua.

insurubati Surubul de scurgere a uleiului cu garnituri. Adaugati ulei nou pani la
nivelul corespunzator, apoi inSurubati dopul de umplere a uleiului. Montati capacul
de protectie situat pe placa inferioara a dispozitivului Si vizorul pentru nivelul
uleiului de motor.

ATENTIE

® Nu inclinati dispozitivul in timpul umplerii cu ulei, deoarece puteti supraincirca
motorul, ceea ce va duce la deteriorarea acestuia.

7.5. Filtru de aer
Descrierea operatiunilor legate de verificarea, curatarea Si inlocuirea filtrului de aer
se gaseste in capitolul 3. Operatiuni Tnainte de punerea in functiune.

7.6. Verificarea amortizorului
Desurubati cele 6 Suruburi (1) Si scoateti grilajul (2).

Demontati grilajul amortizorului (3) Si Suruburile (4) capacului acestuia.

29

o
wn
(1)
S
=,
(@]
o
h
=
(%)
T
o
(]
=




Pit;

indepirtati impurititile de pe grilajul amortizorului, de exemplu cu ajutorul unei perii de
sarma.

@

B
Lkt

obisSnuit USDA
Verificati grilajul amortizorului Si colectorul de scantei Si, daca este necesar,
inlocuiti-le. Instalati colectorul de scantei al amortizorului.

/N\ ATENTIE

| cer - - . Aps A <
Nu folositi niciodata motorul fara un amortizor adecvat cu colector de scantei in padure!
Acest lucru poate provoca incendii.

8. Transport Si depozitare

Depozitarea pe termen lung a echipamentului necesita luarea de masuri pentru a
preveni deteriorarea generatorului.

8.1. Golirea combustibilului

1. Comutati comutatorul 3 in 1 in pozitia ,,OFF”.

2. Desurubati dopul de umplere a combustibilului Si scoateti filtrul. Goliti
combustibilul intr-un recipient adecvat cu ajutorul unui sifon manual disponibil in
comert. Reinstalati dopul de umplere a combustibilului.
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3. Porniti motorul Si lasati-1 sd functioneze pana se opresSte singur. Motorul se
opreste dupa aproximativ 20 de minute, dupa consumarea combustibilului.

/\ ATENTIE

B Nu conectati niciun dispozitiv electric in acest moment - lucrati fara sarcina.

B Durata de functionare a motorului depinde de cantitatea de combustibil din
rezervor.

B Benzina este inflamabila, evitati aparitia scanteilor in apropierea acesteia Si
evitati contactul benzinei cu focul.
4. Desurubati Surubul de scurgere de la carburator Si scurgeti combustibilul.
5. Comutati comutatorul 3 in 1 in pozitia ,,OFF”.
6. insurubati surubul de scurgere.

8.2. Motor

Efectuati urmatoarele operatiuni pentru a proteja motorul impotriva coroziunii.
1. Trageti incet de manerul starterului manual pana simtiti rezistenta. Lasati-1 in
aceastd pozitie, pentru a proteja motorul Si supapele impotriva coroziunii.

2. Curatati blocul motorului Si pulverizati-1 cu un produs anticoroziv.

3. Depozitati generatorul intr-un loc uscat, bine ventilat Si acoperit.

4. Depozitati si transportati in pozitie verticala, ca Si in timpul lucrului, nu o
inclinati.

in timpul transportului generatorului:

B Nu umpleti rezervorul cu prea mult combustibil — in géatul rezervorului nu
trebuie sa ramana combustibil.

B Nu utilizati niciodata generatorul electric in vehicul, scoateti generatorul electric
Si utilizati-1 intr-un loc bine ventilat.

B Nu lasati generatorul electric pentru o perioadd lunga de timp in vehicul, unde
se poate incélzi foarte tare la soare. Generatorul electric poate exploda.

B Daca drumul este accidentat Si maSina se balanseaza, inainte de transport, goliti
tot combustibilul din generatorul electric.

m Aparatul trebuie sa fie bine fixat, comutatorul de aprindere trebuie sa fie in
pozitia OFF, iar dopul de alimentare cu combustibil trebuie sa fie bine strans.
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ATENTIE

® Depozitati generatorul electric in locuri acoperite, care il protejeaza impotriva
influentelor atmosferice directe. Pentru a mentine echipamentul in stare buna,
curatati-1 de praf Si alte impuritati dupa terminarea lucrului Si conservati-1.
Inainte de transport i depozitare, opriti echipamentul i lasati-1 s se riceasca
complet
- depozitarea sau transportul echipamentului fierbinte poate provoca incendii
sau accidente. Inainte de transport, este necesar si se asigure cu atentie
impotriva oricaror daune mecanice Si miScdri in timpul transportului.
Asigurarea insuficienta a echipamentului inainte de transport poate provoca
accidente grave. Punerea in functiune a echipamentului dupa un transport diferit
de cel descris in acest manual poate provoca deteriorarea sau distrugerea
acestuia, care nu este acoperita de garantie.
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9. Probleme posibile Si solutii

Motorul nu porneste

NU
Existd combustibil in rezervor? }—D‘ Alimentati cu benzina Pb95/ES.

lDA

Comutatorul de contact al motorului |NU |puneti comutatorul de contact in
este in pozitia ON? pozitia ON.

DA
A
‘Nivelul uleiului este prea scazut? MCompletat,i cu ulei SAE 15W-40. ‘
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v NU
‘Este filtru de combustibil infundat?  [PA gﬂlrétati filtrul de combustibil. ‘
NU
v
\Carburatorul este infundat? \DA S;Jlragagi carburatorul. ‘

lNU

Distanta dintre electrozii bujiei este
corecta
0

NU Reglati distanta dintre electrozii

bujiei sau inlocuiti bujia cu una noua.
INCA NU

Du-te la un service autorizat Hahn & Sohn GmbH.
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Generatorul nu functioneaza (nu produce curent)

Verificati daci indicatorul | NU | Opriti motorul si
luminos al ieSirii CA este porniti-1 din nou.
aprins.

DA

. ' o~
Indicatorul de suprasarcind | NU Predati aparatul unui service
este-aprins? ¥l autorizat Hahn & Sohn GmbH.

Verificati DA consu
aparatelor, dacd est; prea
mare, reduceti puterea
aparatelor.

=
o
0

si

IN

CONTINUARE
A =3

Predati c}u:{kaozlltlllv Tl
autorizat Hahn
& Sohn GmbH.

9. Posibile probleme

Nu exista tensiune la ieSirea DC

Este siguranta NU Predati aparatul
circuitului DC defecta? unui service
DA autorizat Hahn & Sohn GmbH.

Inlocuiti siguranta deteriorata

cu unul nou.
lNU

Predati aparatul un
un service autorisé Hahn ui
& Sohn GmbH.
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10. Parametri tehnici

Model H 1G2000 H 1G3000
Tip Invertor
Frecventa 50 Hz
Tensiune 230V
Generator Putere maxima 1.8 kVA 2,5kVA 8
Putere nominala 1,6 kVA 2,3 kVA :U
Q
Factor de putere 1,0 o
Iesire DC 12V A 12V/8,3A %
=4
Tip Monocilindric, ricit cu aer, OHV a
=2
=]
L
(<)
o
Cilindree 79 cm? 182 cm?
Motor Combustibil Benzind Pb95/ES
Capacitate rezervor 42 L 45L
combustibil
Durata de functionare continua =4 ore
Capacitatea rezervorului de ulei 0,35L 0,6 L
Pornire Manual
Dimensiun Dimensiuni 499x285x455 565x339x467
i/ greutate Greutate 21kg 27kg
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Model H IG3500 H IG3500E H IG7000

Tip Invertor
Frecventa 50 Hz
Tensiune 230V
Generator Putere maxima 3,3kVA 7,0 kVA
Putere nominala 3,0kVA 6,0 kVA
Factor de putere 1,0
Iesire DC 12V/8A
. Monocilindric, 4 timpi, racit cu aer, OHV
‘S Tip
- p—
=
= — ;
& Cilindree 212 cm
.E
Q Combustibil Benzina Pb95/ES
§ Motor
= Capacitate rezervor 10,0 L 9,0L 250L
(o) .
a combustibil
(=} Durata de functionare continua 5,5 ore 6,0 ore 6,5 ore
-
Volumul cuvei de ulei 0,6 L 1,45L
Pornire Manual Manual/Electric
. . o Dimensiuni 578x440x510 484x420x417 950x765x773
Dimensiuni
/greutate Greutate 45 kg 34kg 130 kg
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11. Schema electrica

HIG 2000

11. Schema electrica

auwPed M
noRuBRID A
sjumwyelg  wa
mojA A
M
L}
o}
1
9
g
a

apumM

pey
abueiQ
ang
usag
umag
¥oeg

pIMS noswey Y,

—i

|
|
|
|
| Wby 101 OV "
_
|
|
|

37



[~ 1 apum /PRy MY
. ssumg lueneg Josues |10 vopuB  BrITWEDS pende opow seddes MO||BA / UBBIE) AlD

00718 INIONT |H| - T — ®I _ SUUM / ¥oBlg  M/E
Moj|8A A

Q m % _ UM M

[ pay e

_ abueio 0

anid anig a

_ IEETS) 9

_ umoig ig

yoeig g

= A

yows g

Y2uUms Inoswey . y —

_
‘o . < .
apedeam 00 . o o o _ 180ds-00
N

W01 18yesuq unau orwmunmx 1aypaal

| e
g | XY= i \ o
=3 By
s |
g | g7 - m
G _ i 1opd O o -y |((.L J1es uonu)
= _ 1481l 101E91pUI pEOLBAD, Fed
H., _ B s07epU) Buwenm o
=3 I i —
z |
o — O v
< _ — S
o = ]
H _ Uoums 983 DAvez
> |@odspjooH
g | Lo .
> _ = = _ FESTERT] _ ahvn
gl OHOE TENYA TOHLNOD apeidasal O 1 _
|_
< _ _ DAvst 8
= _
== _ d635) & 2 bt _ A 8
e — 0078 HOLYH3NTD *
1BlEEd @ T Wil Je4essq o _

BILIJIII9 ewayds ‘TT

38



11.

Schema electrica
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12. Declaratie de conformitate

ES prohlaseni o shodé

Cislo prohlaeni o shodé: % A H N I Aktualizovano dne
- 08/03/2019

01/105409/2019

\.

& SOHN
Wyrobce: Hahn & Sohn GmbH
Adresa vyrobce Auf der Schanze 20 93413 Cham
Notifikovana osoba: SOCIETE NATIONALE DE CERTIFICATION ET DHOMOLOGATION

SARL (SNCH), 2a. Kakchesbruck, L-1652, Luxembourg
0499

Adresa notifikované osoby:

Druh zafizeni Generator electric

HIG 2000
Model/Typ:
Zméfena hladina akustického vykonu: 88 dB/A
hladina i vykonu: 95 dBIA

Hahn & Sohn GmbH, Auf der Schanze 20 93413 Cham, na viasini odpovédnast prohlasuje, fe zafizeni,

kterého se tyka toto pi aseni, spliuje p ¥ é ve Sbirce Zakonu:
+ €. 263Sb poz 2202 ze dne 21.122005 - Smérnice o emisich hiuku 2000/14/ES, se zménami 2005/B8/ES
{hodnoceni shody die péflohy & Vi)

¥ 0100180 pax 100 2e dne 21.10.2008 - Smémice o strojnich zafizenich 2006/42/ES
* & 2016 Sb. poz. 806 ze dne 26.2016 - Nizkonapétova smérmice 2014/35/EU
= £ 2016 Sb. poz. 542 ze dne 13.42018 - Smémice o elekiromagnetické kompatibilité 201 430/EU

Diky vy$e uvedené shodé vjrobky byly uvedeny do

obratu na trhu Evropské Unie
Osoba opravnénd k pfipravé a zhotoveni Ing. Richard Janovsky
technicke dokumentace. ul. Miafki Szlak 52 80-717 Gdarisk,
ES prohlaseni o shodé pozbyva pl. i, pokud zafi. i bude upraveno, prestavéno,

nebo bude pouZito v rozporu s Navedem k obsluze.

In Chamu, la data de 08.03.2019

Gdarisk dne 08 03.2019 -

VEDOUCI ODDELEN]
TECHNICKE BOKUMENTACE
4

ing. Richardanovsky
VEDOUET EN(
TECHNICKE DOXUMENTACE
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ES prohlaseni o shodé
s TAAAHNI e

& SOHN
Vyrobce: Hahn & Sohn GmbH
Adresa vyjroboe: Auf der Schanze 20 93413 Cham
Notifikovana osoba: SOCIETE NATIONALE DE CERTIFICATION ET D'HOMOLOGATION
Adresa notifikované osoby: S.ARL (SNCH), 2a. Kalchesbruck, L 1852, Luxembourg
0489

T Generator electric
Druh zafizeni

H IG 3000
Model/Typ:
Zméfena hladina akustického vykonu: BBdB/A
hladina vykonu: 985dB/A

Hahn & Sohn GmbH, Auf der Schanze 20 93413 Cham, na vlasini odpovédnost prohlasuje, fe zarizeni,

kterého se tyka toto prohig spliuje p (y ve Sbirce Zakonu:
« & 263 Sb. poz. 2202 ze dne 21,12.2005 - Smémice o hiuku 200011 4/ES, se zménami 2005/68/ES
. {hodnocen shody die piliohy ¢. Vi)
+C 199 Sb. poz 1228 ze dne 21.10.2008 - Smémice o strojnich zafizenich 2006/42/ES
« & 2016 Sb. poz. 806 ze dne 02.06.2016 - Nizkonapétova smérnice 2014/35/EU
«& 2016 Sb. poz 542 ze dne 1304 2016 - Smémice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
Diky vyse uvedené shodé vyrobky hyly uvedeny do
obratu na trhu Evropské Unie
Osoba opravnénd k pfipravé a Ing. Richard Janovsky
zhotoveni technické dokumentace: ul. Miatki Szlak 52,80-717 Gdarisk,

ES prohlaseni o shodé pozbyva platnosti, pokud zafizeni bude upraveno, prestavéno,
nebo bude pouiito v rozporu s Navodem k obsluze.

In Chamu, la data de 08.03.2019

radel Ana 8 2 2010

VEDOUCI ODDELENI
TECHNICKE OKUMENTACE

Ing. Richard\anovsky
VEDOULT OOREYEN]
TECHAICKE DOKUMENTACE
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ES prohlaseni o shodé

Cislo prohladeni o shod& % A H N I Aktualizovano dne:
- 08/03/2019

01/105411/2019

& SOHN
Vyrobce Hahn & Sohn GmbH
Adresa vyjrobce Auf der Schanze 20 93413 Cham

N

SOCIETE NATIONALE DE CERTIFICATION ET D'HOMOLOGATION

Naotifikovana osoba
SARL. (SNCH), 2a. Kakchesbruck, L-1852, Luxembourg

Adresa notifikované osoby

0469
Druh zarizeni Generator electric
Model/Typ H IG 3500, HIG 3500 E
Zméfena hladina akustického vykonu: 88 dB/A
hladina akustického vykonu: 96 dB/A
Hahn & Sohn GmbH, Auf der Schanze 20 93413 Cham, na viasini odpavédnost prohlasuje, fe zafizeni,
kterého se tyka toto pi splfiuje é ve Sbirce Zakonu:
*& 263 Sb. poz. 2202 ze dne 21.122005 - Smérnice o hiuku 2000/14/ES, se zménami 2005/88/ES
{hodnocani shody die prilohy & VI
+& 199 Sb. poz. 1228 ze dne 21.10 2008 - Smérnice o strojnich zafizenich 2006742/ES
+ & B06/2016 Sb. ze dne 02.06.2016 - Nizkonapétova smérnice 2014/35/EU
« & 542/2016 Sb. ze dne 13.04.2016 - Smérnice o elektromagnetické kompatibilité: 2014/30/EU
Diky vyse uvedené shodé vyrobky byly uvedeny do
obratu na trhu Evropské Unie
Osoba oprévnénd k plipravé a zhotovent Ing. Richard Janovsky
technicke dokumentace: ul. Mialki Szlak 52, 80-717 Gdansk,

ES prohlaseni o shodé pozbyva platnosti, pokud zafizeni bude upraveno, piestavéno,
nebo bude pouZito v rozporu s navodem k obsluze.

In Cham, la data de 08.03.2019

VEDOUCI ODDELENI
TECHNICKE HOKUMENTACE
/
g mmmanfm{"‘
VEDOULH O ENT
ﬁcmmré'wmwnc[
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ES prohlaseni o shodé

Cislo prohidSeni o shodé:

HAHNI -
ez 04/11/2019

01/105413/2019
& SOHN
Vyrobce Adresa Hahn & Sohn GmbH
wivobos: Auf der Schanze 20 93413 Cham

Notifikovana esoba:
Adresa notifikovane osoby:

SOCIETE NATIONALE DE CERTIFICATION ET D'HOMOLOGATION
SARL(SNCH), 2a. Kalchesbruck, L-1852, Luxembourg
0499

Druh zafizeni

Generator electric

H IG 7000
ModelTyp:
Zméfena hladina akustického vykonu: 92 dB/A
Garantovana hiadina akustického vykonu: 96 dB/A

Hahn & Sohn GmbH, Auf der Schanze 20 93413 Cham, na viastni odpovédnost prohlasuje, ie zafizeni, kterého se

tyka toto pr

spifiuje p Y dené ve Shirce Zakonu:

«& 263 Sb poz 2202 ze dne 21.12 2005

+€. 199 Sb. poz 1228 ze dne 21.10.2008
+ &, B0B/2016 Sb. ze dne 02,06 2016
-6 84212016 Sb ze dne 1304 2016

- Smémice o hiuku 2000/14/ES, se zménami 200S/B8/ES
(adnacent shody die piflohy & VIO

- Smémice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

- Nizkonapél'ova smémice 2014/35/EU

- Smémice o elektromagnetickeé kompatibilité 2014/30/EU

Diky vy3e uvedené shodé vyrobky byly uvedeny
do obratu na trhu Evropské Unie

Osoba opravnéna k pfipravé a
zhotoveni technické dokumentace:

Ing. Richard Janovsky
ul. Mialki Szlak 52, 80-717

ES prohlaseni o shodé pozbyva platnosti, pokud zafizeni bude upraveno, pfestavéno,
nebo bude pouZito v rozporu s navodem k obsluze.

La Cham, le 08.03.2019

Prsdel Ana 4 14 2040

VEDOUCI ODDELENI
TECHNICKE DIOKUMENTACE
{
/

'"‘3‘&"2;’53.%"'{%&’“’

TECHNICKE DOKUMENTACE
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Echipamentul este acoperit de garantie daca a fost achizitionat de la firma Hahn &

Sohn GmbH sau de la un reprezentant regional autorizat al Hahn & Sohn GmbH. Garantia este
valabila timp de 1 an de la data achizitionarii echipamentului in cazul utilizarii comerciale Si 2
ani 1n cazul utilizarii de catre consumatori. Garantia se refera exclusiv la defectele de fabricatie
Si de material. Garantia nu acopera:

- deteriorari mecanice cauzate de utilizarea necorespunzatoare,

- reparatlii efectuate in mod necorespunzator sau reparatii efectuate cu

piese de schimb neoriginale,

- piese de uzurd, cum ar fi: intrerupdtoare, condensatoare, sigurante, curele

trapezoidale etc.
Conectarea generatorului Si a ATS la reteaua electrica trebuie efectuata de o firma specializata
sau de persoane cu autorizatie SEP valabild. Lipsa datei, Stampilei, semnaturii Si numarului de
autorizatie SEP in certificatul de garantie priveaza cumparatorul de drepturile de garantie
asupra echipamentului.
Reclamatiile nu vor fi acceptate in cazul utilizarii uleiurilor de motor Si combustibililor
necorespunzatori. Supraincarcarea generatorului electric poate duce la deteriorarea acestuia. Nu
este permisa supraincarcarea generatorului electric cu mai mult de 75 % din puterea sa de ieSire
in timpul functionarii continue. O astfel de actiune este inadmisibila Si duce la pierderea
garantiei.
in cazul defectarii echipamentului, acesta trebuie livrat la locul de achizitie sau la centrul de
service al furnizorului garantiei. Costurile de livrare a echipamentului la locul de achizitie
sau la centrul de service sunt suportate de client. Reclamatia nu va fi acceptata in cazul
daunelor cauzate din motive independente de producator.

Centrul de service al furnizorului garantiei:
Hahn & Sohn GmbH
Auf der Schanze 20 93413
Cham
Tel. +490 9944 890 9 896
Mobil +490 163 02 44 737
E-mail info@hahn-profis.de Web
www.hahn-profis.de

Conditia pentru valabilitatea garantiei pentru generatorul electric este efectuarea de controale
Si inspectii periodice, inclusiv schimbarea uleiului de motor Si a filtrului de aer, conform
recomandarilor furnizorului garantiei:

- verificarea Si completarea uleiului zilnic sau la maximum 8 ore de functionare,

- schimbarea uleiului Si a filtrelor: prima dupa 50 mth sau 3 luni de la data achizitiei, in
functie de ce survine mai intdi, schimbarile ulterioare in perioada de garantie dupa 100 mth
sau 3 luni de functionare de la data ultimei revizii, in functie de ce survine mai intdi,
documentate in reteaua de service autorizata a furnizorului de garantie (in cazul utilizarii
intensive a generatorului sau al functionarii intr-un mediu cu un nivel ridicat de praf, dupa 50
de luni, max. 1 lunda. Daca motorul este echipat cu curea de distributie, este necesard
inlocuirea dupa 700 de ore de functionare a echipamentului. Furnizorul garantiei iSi rezerva
dreptul de a refuza reclamatia in cazul utilizarii altor uleiuri decdt uleiul mineral SAE15W- 40
in perioada de garantie.

-inlocuirea filtrului de aer Si a filtrului de ulei la intervale identice cu cele de inlocuire a

uleiului de motor,
44
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-serviciul de ulei in perioada de garantie este suportat de utilizator.

Absenta documentarii activitdtilor mentionate mai sus duce la pierderea garantiei.
Documentarea inspectiilor mentionate mai sus, inclusiv inregistrarea tipurilor de uleiuri, filtre,
stampila service-ului Si data service-ului, trebuie efectuatd de fiecare datd in sectiunea
,»Reparatii in garantie Si service post-garantie” din Manualul de utilizare al furnizorului
garantiei sau din Manualul de utilizare al producatorului masinii.

INTERZICEREA UTILIZARII SILICONULUI SI A ALTOR ADITIVI
iN COMBUSTIBILI SI ULEIURI!

Serviciile Si livrarile noastre nu includ:
- instalarea, punerea in functiune,
- instruirea in ceea ce privesSte utilizarea Si intretinerea echipamentului.

Efectuarea oricaror reparatii in perioada de garantie in afara service-ului autorizat duce la
pierderea garantiei.

in cazul unei reclamatii acceptate, garantia se prelungeste cu durata reparatiei. Reclamatiile fara
prezentarea acestui certificat de garantie, inclusiv a dovezii de cumparare, nu vor fi acceptate.

Furnizorul garantiei se obliga sa remedieze defectiunea semnalatd in cadrul garantiei in
termen de 30 de zile de la data livrarii echipamentului.

Nerespectarea termenului de trei luni de la data raportarii pentru preluarea echipamentului
de la service-ul furnizorului garantiei da dreptul la facturarea costurilor de depozitare.
Garantia nu exclude, nu limiteaza Si nu suspenda drepturile cumparatorului care decurg din
reglementarile privind rdaspunderea pentru defectele bunurilor vandute.

Tipul dispozitivului Nr. de identificare al echipamentului

Modelul panoului Numir de identificare al panoului
Controlul Ca]ltétll Data vanzarii (semndtura, data $i Stampila vanzatorului)
Data montarii Numarul autorizatiei SEP Si

Stampila persoanei care
efectueaza conectarea

Denumirea firmei/Numele Si prenumele
persoanei care efectucaza montarea
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INSPECTIL, REGLARI SI CONTROLURI

Descrierea inspectiei, reglajului, reparatiilor

Numar de Data si
(domeniul de activitate) ore de lucru semnatura
tehnicianului de
service
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INSPECTIL, REGLARI SI VERIFICARI

Descrierea inspectiei, reglajului, reparatiilor Numar de Data si
(domeniul de activitate) ore de lucru semnatura
tehnicianului de
service

45
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& SOHN

Distribuitor central Si furnizor de garantie Hahn &
Sohn GmbH
Auf der Schanze 20 93413
Cham
tel.: +490 9944 890 9 896
www.hahn-power.de

Serviciu de garantie/post-

garantie Hahn a syn s.r.o. Lelkova
186/4,
747 21 Kravaie
www.hahn-power.cz


http://www.hahn-power.de/
http://www.hahn-power.cz/
http://www.hahn-power.cz/

